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English

Intended use

SMAHAGEL 1-port USB-A charger is
designed to charge smartphones and
to power decorative lighting and IKEA
spotlights.

Charger features
* The USB outlet can provide up to
1.0 A load.

Instructions for use

Connect the power adapter into the

wall socket. Insert the USB cable into

the free slot and the other end to the

device you want to charge or power.

+ Only use a recommended USB
cable for your device and replace
faulty cables immediately.

Good to know

USB cable length and quality
influences charging speed and
performance.

Devices may get warm during
charging. This is completely normal
and they will gradually cool down
again after they are fully charged.

+ Charger operating temperature:
5°Cto45°C.

+ Unplug the charger from the power
source before cleaning and when it
is notin use.

To clean the charger, wipe with a
moist cloth. Never submerge the
charger in water.

WARNING:

* The wall socket must be located
near the equipment and must be
easily accessible.

Only use in dry locations.
Children should be supervised to
ensure they do not play with the
product.

If the product is damaged it shall
be destroyed.

Never use a damage or faulty USB
cable, since this can damage or
harm the charger or your device.

Save these instructions for
future use.



Product servicing

Do not attempt to repair this product
yourself, as opening or removing
covers may expose you to dangerous
voltage points or other risks.

Technical data
Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Input: 100-240VAC, 50/60Hz,
Max. 0.2A, 7.0W
Output: 5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W

Indoor use only

Average active efficiency: 76.8%
No load power
consumption: 0.03 W

Manufacturer: IKEA of Sweden AB
(commercial registration number:
556074-7551)

Address: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN

The crossed-out wheeled bin symbol
indicates that the item should

be disposed of separately from
household waste. The item should be
handed in for recycling in accordance
with local environmental regulations
for waste disposal. By separating a
marked item from household waste,
you will help reduce the volume of
waste sent to incinerators or land-fill
and minimize any potential negative
impact on human health and the
environment. For more information,
please contact your IKEA store.



Deutsch

Vorgesehene Verwendung
SMAHAGEL Ladegerat mit 1 USB-
Ausgang eignet sich zum Aufladen von
Smartphones und zur Stromversorgung
von Dekobeleuchtung und IKEA Spots.

Eigenschaften des Schnellladegerats
» Der USB-Anschluss kann bis zu 1.0 A
liefern.

Gebrauchsanleitung

Den Netzadapter in eine
Wandsteckdose stecken. Das
USB-Kabel in den freien Anschluss
einstecken und das andere Ende an
das Geréat anschlieBen, das geladen
bzw. mit Strom versorgt werden soll.
Nur fir das Gerat empfohlene USB-
Kabel verwenden; fehlerhafte Kabel
sofort entfernen.

Wissenswert

USB-Kabellange und -qualitat wirken
sich auf die Ladegeschwindigkeit und
Ladeleistung aus.

Wahrend des Ladevorgangs kénnen
sich die Gerate erwarmen. Das ist
normal und sie kithlen nach dem

Aufladen langsam ab.

+ Betriebstemperatur des Ladegerats:
5° C bis 45° C.

+ Zum Reinigen des Ladegerats oder
bei Nichtbenutzung den Netzstecker
herausziehen.

Zum Reinigen mit einem feuchten Tuch
abwischen. Das Ladegerat niemals ins
Wasser tauchen.

WARNHINWEIS:

Die Steckdose muss sich in der

Nahe des Gerats befinden und leicht
zuganglich sein.

Nur in trockenen Rdumen benutzen.
Kinder sollen unter Aufsicht gehalten
werden, um sicherzustellen, dass sie
nicht mit dem Produkt spielen.
Wenn das Produkt beschadigt ist,
muss es entsorgt werden.

Niemals ein fehlerhaftes oder
schadhaftes USB-Kabel zum Laden
benutzen: Das kann dem Produkt
schaden und das Gerat beschadigen.



Diese Anleitung fir zukiinftigen
Gebrauch aufbewahren.

Produktinstandhaltung

Auf keinen Fall versuchen, das Produkt
selbst zu reparieren, da beim Offnen
oder Entfernen von Abdeckungen

die Gefahr besteht, sich gefahrlichen
Spannungen oder anderen Risiken
auszusetzen.

Technische Daten
Typ: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Eingang: 100-240 V AC, 50/60 Hz,
max. 0.2A, 7.0 W
Ausgang: 5.0 VDC, max. 1.0 A, 5.0 W

Nur fiir den Gebrauch in
Innenrdumen.

Durchschnittliche aktive
Effizienz: 76.8 %
Leistungsaufnahme bei
Nulllast: 0.03 W
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Hersteller: IKEA of Sweden
(Handelsregisternummer: 556074-7551)

Adresse: B
Box 702, S 343 81 Alimhult/Schweden.

Das Symbol mit der durchgestrichenen
Abfalltonne bedeutet, dass das Produkt
getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Das Produkt muss gem.
der 6rtlichen Entsorgungsvorschriften
der Wiederverwertung zugefiihrt
werden. Durch separate Entsorgung
des Produkts tragst du zur Minderung
des Verbrennungs- oder Deponieabfalls
bei und reduzierst eventuelle negative
Einwirkungen auf die menschliche
Gesundheit und die Umwelt.

Weitere Informationen im IKEA
Einrichtungshaus.



Francais

Fonction

Le chargeur USB-A 1 port SMAHAGEL
a été congu pour recharger des
smartphones et pour alimenter des
éclairages décoratifs ou spots IKEA.

Fonctionnalités du chargeur
+ Le port USB peut fournir un courant
de charge de 1.0 A maximum.

Instructions d'utilisation

Brancher I'adaptateur a une prise.
Insérer le cable USB dans le port libre
et connecter a l'appareil que vous
souhaitez charger ou alimenter.
Utiliser uniquement un cable USB
adapté a votre appareil et remplacer
immédiatement les cables présentant
des défauts.

Bon a savoir

+ Lalongueur et la qualité du cable
USB influent sur la vitesse et la
performance du chargement.

+ Les appareils peuvent chauffer
pendant le chargement. Ceci
est completement normal et ils
refroidiront petit a petit une fois qu'ils
seront entiérement rechargés.

+ Température de fonctionnement:
5°Ca45°C.

+ Débranchez le chargeur de la source
dalimentation avant de procéder a
son nettoyage et lorsqu'il n'est pas
utilisé.

Pour nettoyer le chargeur, essuyez-le
avec un chiffon humide. Ne jamais
plonger le chargeur dans I'eau.

AVERTISSEMENT :

+ La prise murale doit étre située a
proximité du produit et doit étre
facilement accessible.

Utiliser uniquement dans des locaux
secs.

Les enfants ne doivent pas étre laissés
sans surveillance pres du produit.

Si le produit est endommagé, il doit
étre détruit.

Ne jamais utiliser pour le chargement
un cable USB endommagé ou
présentant un défaut, car cela peut
abimer le chargeur ainsi que votre
appareil.



Conservez ces instructions
pour pouvoir vous y reporter
ultérieurement.

Réparation du produit

Ne pas essayer de réparer ce produit
par vous-méme. Ouvrir ou retirer les
couvercles risque de provoquer des

chocs électriques ou autres dommages.

Caractéristiques techniques
Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Entrée: 100-240VAC, 50-60Hz,
max. 0.2A, 7.0W
Sortie: 5.0V DC, max 1.0A, 5.0W

Usage en intérieur uniquement

Efficacité active moyenne: 76.8 %
Consommation hors charge: 0.03 W

Fabricant: IKEA of Sweden AB
(numéro d'immatriculation:
556074-7551)

Adresse: . .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUEDE

Le pictogramme de la poubelle

barrée indique que le produit doit

faire l'objet d'un tri. Il doit &tre recyclé
conformément a la réglementation
environnementale locale en matiére de
déchets. En triant les produits portant
ce pictogramme, vous contribuez

a réduire le volume des déchets
incinérés ou enfouis, et a diminuer
tout impact négatif sur la santé
humaine et I'environnement. Pour plus
d'information, merci de contacter votre
magasin IKEA.



Nederlands

Beoogd gebruik

SMAHAGEL 1-poorts USB-oplader

is ontworpen om smartphones op
te laden en om stroom te leveren
voor decoratieve verlichting en IKEA
spotlights.

Kenmerken lader
» De USB-poort kan tot 1.0 A belasting
leveren.

Gebruiksinstructies

Stop de stekker in het stopcontact.
Steek de USB-kabels een voor een
in de vrije poorten en het andere
uiteinde in het apparaat dat je wilt
opladen.

Gebruik voor het opladen alleen
een aanbevolen USB-kabel voor het
apparaat en vervang defecte kabels
onmiddellijk.

Goed om te weten

Nederlands

+ De lengte en kwaliteit van de
USB-kabel zijn van invloed op de
laadsnelheid en prestaties.

+ De apparaten kunnen warm worden
tijdens het opladen. Dit is volkomen
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normaal en ze zullen geleidelijk
weer afkoelen nadat ze volledig zijn
opgeladen.

Bedrijfstemperatuur lader:

5°Ctot 45 °C.

Trek de stekker van de lader uit het
stopcontact voor je hem reinigt en
wanneer hij niet in gebruik is.

Om de lader schoon te maken ,veeg je
hem schoon met een vochtige doek.
Dompel de oplader nooit onder in
water .

WAARSCHUWING

+ Het stopcontact moet zich in de buurt
van de apparatuur bevinden en goed
toegankelijk zijn.

Alleen gebruiken op droge locaties.
Kinderen moeten onder toezicht staan
om ervoor te zorgen dat ze niet met
het product spelen.

Wanneer de eenheid beschadigd is,
moet deze worden vernietigd.

Gebruik nooit een beschadigd of
kapot USB-snoer voor het opladen,
omdat dat het apparaat en de eenheid
kan beschadigen.



Bewaar de aanwijzingen zodat je ze
nogmaals kan doorlezen.

Productreparatie

Probeer dit product niet zelf te
repareren. Door afdekkingen te openen
of te verwijderen kan je blootgesteld
worden aan gevaarlijke elektrische
spanning of andere risico’s.

Technische informatie

Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Input: 100-240VAC, 50/60Hz,
Max. 0.2A, 7.0W

Output: 5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W

Alleen bestemd voor binnengebruik

Gemiddeld actief rendement: 76.8%
Onbelast stroomverbruik: 0.03 W

Fabrikant: IKEA of Sweden AB
(handelsregisternummer:
556074-7551)

Adres: Postbus 702, SE-34381
Almhult, Zweden

"

Het symbool met de doorgestreepte
vuilnisbak op wieltjes geeft aan dat
het product gescheiden van het
huishoudelijk afval moet worden
aangeboden. Het product moet
worden ingeleverd voor recycling

in overeenstemming met de
plaatselijke milieuvoorschriften voor
afvalverwerking. Breng het naar

de plaatselijke milieustraat of het
dichtstbijzijnde IKEA woonwarenhuis.
Door producten met dit symbool te
scheiden van het huishoudelijk afval,
help je de hoeveelheid afval naar
verbrandingsovens of stortplaatsen te
verminderen en eventuele negatieve
invloeden op de volksgezondheid en
het milieu te minimaliseren. Voor meer
informatie neem contact op met IKEA.



Dansk

Tilsigtet brug

SMAHAGEL USB-oplader med et stik er
designet til at oplade smartphones og til
at give strgm til dekorativ belysning og
IKEA spots.

Opladeres funktioner
+ USB-stikket kan give en
strgmbelastning pa op til 1.0 A.

Brugervejledning

Seet stremadapteren i stikkontakten,
Saet USB-kablet i det ledige stik, og
den anden ende af kablet i den enhed,
du vil oplade eller szette strgm til.
Brug kun et anbefalet USB-kabel til
din enhed, og udskift straks defekte
kabler.

Godt at vide

USB-kablets lzengde og kvalitet
pavirker ladehastigheden og
ydeevnen.

Enheder kan blive varme under
opladning. Det er helt normalt, og
de keler gradvist ned, nar de er fuldt
opladet.
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+ Opbevaringstemperatur for
opladeren: 5° to 45°.

+ Tag opladeren ud af stikkontakten for
rengering, og nar den ikke er i brug.

Gor opladeren ren ved at torre den af
med en fugtig klud. Opladeren ma aldrig
nedszenkes i vand.

ADVARSEL!

Stikkontakten skal vaere placeret i
naerheden af udstyret og veere let
tilgaengelig.

Ma kun bruges i terre omgivelser.
Bern skal overvages for at sikre, at de
ikke leger med apparatet.

Hvis produktet er beskadiget, skal den
bortskaffes.

Brug aldrig et beskadiget eller defekt
USB-kabel, da det kan beskadige eller
odelaegge opladeren eller din enhed.

Gem disse anvisninger til
senere brug.



Service af produktet

Forseg ikke at reparere dette produkt
selv, da du kan blive udsat for farlig
spaending eller andre risici, hvis du
abner eller fjerner deekslerne.

Tekniske data

Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Indgangseffekt:

100-240 VAC, 50/60 Hz,

maks. 0.2A, 7.0 W

Udgangseffekt:

5.0V DC, maks.1.0A, 5.0 W

Kun til indendors brug

Gennemsnitlig virkningsgrad i aktiv
tilstand: 76.8%

Energiforbrug uden

belastning: 0.03 W

Producent: IKEA of Sweden AB
(CVR-nummer: 556074-7551)

Addresse: Box 702, SE-343 81
Almhult, SVERIGE
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Symbolet med den overkrydsede
affaldsspand pa hjul angiver, at
produktet skal bortskaffes adskilt fra
husholdningsaffald. Produktet skal
indleveres til genbrug i henhold til den
lokale miljglovgivning for bortskaffelse
af affald. Ved at adskille produktet

fra husholdningsaffald hjeelper du
med at reducere den mangde affald,
der sendes til forbraending eller pa
lossepladsen, og minimerer eventuelle
negative indvirkninger p4 menneskers
sundhed og miljget. Kontakt det
naermeste IKEA varehus for at fa flere
oplysninger.



islenska

Tilaetlud notkun

SMAHAGEL USB-hledslutaeki med
einu tengi er hannad til ad hlada
snjallsima og veita skrautlysingu og
IKEA ljéskosturum rafmagn.

Voéruupplysingar
+ USB-tengid getur veitt allt ad 1.0 A
straum.

Notkunarleidbeiningar

Stingdu spennubreytinum i
samband vid vegginnstungu. Settu
USB sndrurna i samband og tengdu
svo hinn enda sndrunnar { taekid
sem pu vilt hlada eda kveikja a.
Notadu adeins USB snurur sem
maelt er med fyrir taekid pitt

og skiptu Ut gélludum sndrum
samstundis.

Gott ad vita

+ Lengd USB sndrunnar og gaedi hafa
ahrif & hledsluhrada og getu.

+ BUnadurinn geeti hitnad pegar
hann er i hledslu. Pad er edlilegt og
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hann kélnar aftur pegar hann er
fullhlaginn.

+ Hitastig fyrir hledslutaeki vid
notkun: 5°C til 45°C.

+ Taktu hledslutaekid Ur sambandi
fyrir prif og pegar pad er ekki i
notkun.

burrkadu af hledslutaekinu med
rékum klat. Hledsluteekid ma aldrei
liggja i vatni.

VARUD:

Innstungan parf ad vera nalaegt
bldnadinum og adgengileg.

Notadu adeins i purru umhverfi.
Eftirlit setti ad vera med bornum, til
ad tryggja ad pau leiki sér ekki med
voruna.

Ef varan skemmist parf ad farga
henni.

Ekki nota skemmda eda gallada
USB sndru, par sem pad geeti
skemmt hledslutaekid og verid
skadlegt teekinu.



Geymdu pessar leidbeiningar til
ad nota sidar.

Vidgerd a voru

Ekki gera tilraun til ad laga véruna

upp a eigin spytur, ef pu opnar eda
fjarlaegir lokin getur pu ordid fyrir

rafstraumi eda 68rum haettum.

Taeknilegar upplysingar

Tegund: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Inntak: 100-240VAC, 50/60Hz,
hamark. 0.2A, 7.0W

Uttak: 5.0V DC, hamark 1.0A, 5.0W

Adeins fyrir notkun innandyra

Virk afkastageta ad
medaltali: 76.8%
Orkunotkun pegar slokkt: 0.03 W

Framleidandi: IKEA of Sweden AB
(skrédningarnumer verslunar:
556074-7551)
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ﬂeimilisfang: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN

Taknid med mynd af ruslatunnu
me3d krossi yfir pydir ad ekki ma
farga vérunni med venjulegu
heimilissorpi. Vérunni parf ad skila

i endurvinnslu eins og 16g gera rad
fyrir & hverjum stad fyrir sig. Med
pvi ad henda slikum vérum ekki
med venjulegu heimilissorpi hjalpar
pa til vid ad draga Gr pvi magni af
Urgangi sem parf ad brenna eda
nota sem landfyllingu og lagmarkar
moguleg neikvaed ahrif & heilsu
félks og umhverfid. bu faerd nanari
upplysingar i IKEA versluninni.



Norsk

Bruksomrade

SMAHAGEL 1-ports USB-A-lader er
designet for & lade smarttelefoner og
for & gi strem til dekorativ belysning
og IKEA-spotlighter.

Laderens funksjoner
+ USB-uttaket kan gi opptil 1.0 A.

Instrukser for bruk

+ Sett stremledningens stgpsel
i stikkontakten. Sett inn USB-
ledningen i en ledig port og den
andre enden i enheten du vil lade.

+ Bruk kun en anbefalt USB-ledning
til enheten og bytt ut defekte
ledninger umiddelbart.

Verdt a vite

+ USB-ledningens lengde og kvalitet
pavirker ladehastigheten og
ytelsen.

+ Enheter kan bli varme nar de lades.
Dette er helt normalt og de kjoles
gradvis ned igjen etter at de er
fulladet.
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+ Temperatur ved bruk av laderen:
5°Ctil 45 °C.

+ Koble laderen fra stremkilden for
du rengjer den og nar den ikke skal
brukes.

For & rengjore laderen, terk av med
en fuktig klut. Senk aldri laderen i
vann.

ADVARSEL:

Stikkontakten pa veggen ma vaere
plassert naer utstyret og den ma
vaere lett tilgjengelig.

Laderen ma kun brukes pa et tort
sted.

Hold gye med barn sa de ikke leker
med produktet.

Hvis produktet er skadet ma det
kastes i el-avfall.

Bruk aldri en skadet eller defekt
USB-ledning til lading, siden dette
kan skade laderen og enhetene
dine.



Ta vare pa disse instruksene for
fremtidig bruk.

Reparasjon

Ikke forsgk a reparere produktet
selv. Om du apner det eller tar bort
deler kan du utsette deg for farlige
stromfgrende punkter eller annen
risiko.

Teknisk spesifikasjon

Type: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Input: 100-240 VAC 50/60 Hz,
Maks 0.2 A, 7.0 W

Output: 5.0V DC, Maks 1.0 A, 5.0 W

Kun til innendors bruk
Gjennomsnittlig aktiv

effektivitet: 76.8 %

Stremforbruk ved tomgang: 0.03 W

Produsent: IKEA of Sweden AB
(organisasjonsnummer: 556074-7551)
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I;\d resse: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN

Symbolet viser en sgppeldunk med et
kryss over. Dette betyr at produktet
ikke skal kastes i sgpla, men holdes
atskilt fra husholdningsavfallet.
Produktet skal leveres til resirkulering
i henhold til lokale ordninger for
kildesortering. Informasjon om
lesningen i din kommune finner

du pa www.sortere.no. Ved a holde
produktet atskilt fra ordinaert
husholdningsavfall, hjelper du med

& unnga potensiell negativ virkning
pa menneskers helse og miljget. For
mer informasjon, vennligst kontakt
narmeste IKEA-varehus.



Suomi

Kayttotarkoitus

Yksiporttinen SMAHAGEL-USB-
A-laturi sopii dlypuhelinten
lataamiseen sekd antamaan
virtaa koristevalaisimille ja IKEA-
kohdevalaisimille.

Laturin ominaisuudet
+ USB-liitanta voi tuottaa enintaan 1.0
ampeerin kuorman.

Kayttoohje

+ Kytke virtasovitin pistorasiaan. Liita
USB-johto vapaaseen porttiin ja
toinen paa laitteeseen, jonka haluat
ladata.

+ Kayta aina laitteellesi suositeltua
USB-johtoa ja vaihda vaurioituneet
johdot valittdmasti uusiin.

Hyva tietaa

+ USB-johdon pituus ja laatu
vaikuttavat latausnopeuteen ja
laturin suorituskykyyn.

+ Laitteet saattavat [ammeta
latauksen aikana. Tama on tdysin
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normaalia, ja laitteet viilenevat
vahitellen, kun akku on ladattu
tayteen.

+ Laturin kayttélampétila: 5-45 °C.

+ Irrota laturi virtaldhteestd ennen
puhdistamista ja silloin, kun sita ei
kayteta.

Puhdista laturi kostealla liinalla. Ala
upota laturia veteen.

VAROITUS:

+ Pistorasian on oltava lahella laitetta
ja helposti kaytettavissa.

+ Kayta vain kuivissa tiloissa.

+ Lapsia on valvottava, jotta he eivat
paase leikkimaan tuotteella.

+ Vaurioitunut tuote on havitettava.

+ Ala koskaan kayta vaurioitunutta
tai viallista USB-johtoa, silld se voi
vahingoittaa laturia tai laitetta.

Sailytd nama ohjeet myéhempaa
kayttoa varten.



Tuotteen kunnossapito

Ala yrita korjata tuotetta itse, koska
kotelon avaaminen tai poistaminen
voi altistaa sinut vaarallisille
jannitepisteille tai muille vaaroille.

Tekniset tiedot
Tyyppi: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Tulo: 100-240 V (vaihtovirta);
50/60 Hz; enint. 0.2 A; 7.0 W
Lahto: 5.0 V (tasavirta); enint. 1.0 A;
5.0wW

Vain sisdkayttoon

Aktiivitilan keskimaarainen
hydtysuhde: 76.8 %
Kuormittamattoman tilan
virrankulutus: 0.03 W

Valmistaja: IKEA of Sweden AB
(yritystunnus: 556074-7551)

gsoite: Box 702, SE-343 81
Almhult, SWEDEN
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Rastitettu jateastiasymboli
ilmaisee, etta tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen
joukossa. Kun havitat tuotteen,
vie se asianmukaiseen kerdys- tai
kierratyspisteeseen. Huolehtimalla
talla merkilla varustetun laitteen
asianmukaisesti kierratykseen
vahennat kaatopaikalle paatyvan
jatteen maaraa ja mahdollisia
ymparistélle ja terveydelle aiheutuvia
haittoja. Lisatietoja lahimmasta
IKEA-tavaratalosta.



Svenska

Avsedd anvandning

USB-A laddaren SMAHAGEL med

1 port &r designad for att ladda
mobiltelefoner och ge strom till
dekorationsbelysning och spotlights
fran IKEA.

Funktioner for laddare
+ USB-uttaget kan ge upp till 1.0 A.

Anvandarinstruktioner

Satt in USB-kabeln i de lediga
uttagen och den andra dnden

i den enhet du vill ladda eller
stromforsorja.

Anvand endast en rekommenderad
USB-kabel for din enhet, och byt ut
felaktiga kablar omedelbart.

Bra att veta

+ USB-kabelns 1angd och kvalitet
paverkar laddningshastighet och
prestanda.

+ Apparater kan bli varma under
laddning. Detta ar helt normalt och

Anslut natadaptern till vdgguttaget.
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de kommer gradvis att svalna igen
efter att de ar helt laddade.

+ Driftstemperatur laddare:
5°C till 45°C.

+ Koppla ur laddaren fran
strémkallan fére rengéring och nar
den inte anvands.

For att rengéra laddaren, torka av
den med en fuktig trasa. Doppa
aldrig laddaren i vatten.

VARNING:

+ Vagguttaget maste vara beldget
néra utrustningen och vara
lattillgangligt.

Anvands endast i torra miljoer.
Barn bor 6vervakas sa att de inte
leker med produkten.

Om enheten ar skadad ska den
forstoras.

Anvand aldrig en skadad eller
felaktig USB- kabel, eftersom det
kan skada produkten eller din
enhet.



Spara dessa instruktioner for
framtida anvandning.

Produktservice

Forsok inte att reparera produkten
sjalv. Om du 6ppnar eller tar bort
delar kan du utsatta dig sjalv for
farliga strémférande delar eller
andra risker.

Teknisk data
Typ: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Ingang: 100-240VAC, 50/60Hz,
Max. 0.2A, 7.0W
Utgang: 5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W
Endast inomhusbruk.

Genomsnittlig verkningsgrad i
aktivt lage: 76.8 %
Elforbrukning vid noll-last: 0.03 W

Tillverkare: IKEA of Sweden AB
(Organisationsnummer: 556074-7551)
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I;\d ress: Box 702, SE-343 81
Almhult, SVERIGE

Symbolen med den 6verkorsade
soptunnan betyder att produkten ska
kasseras separat fran hushallsavfall.
Produkten ska lamnas in for
atervinning enligt lokala regler

for avfallshantering. Genom att
kassera en markt produkt separat
fran hushallsavfallet bidrar du till att
reducera mangden avfall som skickas
till forbranning eller deponi och
minimerar varje potentiell negativ
paverkan pa mansklig hélsa och
miljén. Fér mer information, vanligen
kontakta ditt IKEA varuhus.



Espaiiol

Uso adecuado

El cargador USB de 1 puerto SMAHAGEL
se ha disefiado para cargar teléfonos
moviles y alimentar iluminacion
decorativa y focos IKEA.

Caracteristicas del cargador
* El puerto USB puede suministrar una
corriente de carga de hasta 1.0 A.

Instrucciones de uso

Enchufa el adaptador de corriente a
la toma de pared. Inserta el cable USB
en el puerto libre y conecta el otro
extremo al dispositivo que quieres
cargar.

Utiliza Gnicamente un cable USB
recomendado para tu dispositivo y
reemplaza inmediatamente los cables
defectuosos.

Informacién importante

La longitud y la calidad del cable USB
afectan a la velocidad y el rendimiento
de carga.

Durante la carga los dispositivos
puedes calentarse. Es totalmente
normal y una vez que se hayan
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cargado por completo, se enfriardn
progresivamente.

+ Temperatura de funcionamiento del
cargador: de 5°Ca45°C.

+ Desenchufa el cargador de la toma de
corriente antes de limpiarlo o cuando
no lo estés usando.

Para limpiar el cargador utiliza un pafio
himedo. No lo sumerjas nunca en agua.

ADVERTENCIA:

La toma de pared debe encontrarse
cerca del aparato y estar a mano.
Solo se debe utilizar en lugares secos.
Los nifios deben estar bajo la
supervision de un adulto para evitar
que jueguen con el producto.

Si el producto estuviera dafiado, debe
desecharse.

No utilices nunca un cable USB
dafiado o defectuoso, ya que podria
estropear el cargador o tu dispositivo.

Conserva estas instrucciones para
poder consultarlas en un futuro.



Mantenimiento del producto

No intentes reparar por tu cuenta el
producto, ya que la apertura o retirada
de las tapas te puede exponer a un
riesgo de descarga eléctrica, entre otros
peligros.

Datos técnicos
Tipo: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Entrada: 100-240 V CA, 50/60 Hz,
0.2 A como maximo, 7.0 W
Salida: 5.0 V CC, 1.0 A como méximo,
5.0wW

Solo para uso en interiores

Eficiencia activa media: 76.8%
Consumo de potencia
sin carga: 0.03 W

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(ndimero de registro comercial:
556074-7551)

Direccion: B
Box 702, SE-343 81 Almhult, SUECIA
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La imagen del cubo de basura tachado
indica que el producto no debe formar
parte de los residuos habituales

del hogar. Se debe reciclar segin

la normativa local medioambiental

de eliminacién de residuos. Cuando
separas los productos que llevan

esta imagen, contribuyes a reducir el
volumen de residuos que se incineran
o se envian a vertederos y minimizas
el impacto negativo sobre la salud y el
medio ambiente. Para mas informacion,
ponte en contacto con tu tienda IKEA.



Portugues

Utilizagao prevista

O carregador USB-A com 1 porta
SMAHAGEL foi concebido para carregar
smartphones, bem como luzes
decorativas e projetores IKEA.

Caracteristicas do carregador
+ A porta USB pode fornecer uma carga
de até 1.0A.

Instrugdes de utilizagdo

Ligue o adaptador de alimentagao

a tomada de parede. Insira o cabo
USB na abertura livre e a outra
extremidade no dispositivo que
pretende carregar ou fornecer
energia.

Utilize apenas um cabo USB
recomendado para o seu dispositivo e
substitua imediatamente cabos com
defeito.

Informag6es importantes

» O comprimento e a qualidade do cabo
USB tém influéncia na velocidade e no
desempenho do carregamento.

+ Os dispositivos podem aquecer
durante o carregamento. Trata-se de
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uma situacdo normal. Os dispositivos
vao arrefecendo gradualmente apés
estarem totalmente carregados.
Temperatura de funcionamento do
carregador: 5°C a 45°C.

Desligue o carregador da corrente
elétrica antes de o limpar e quando
nao estiver a ser utilizado.

Para limpar o carregador, use um
pano humedecido. Nunca mergulhe o
carregador na dgua.

ATENGAO:

+ Atomada de parede deve estar

perto do equipamento e facilmente
acessivel.

Utilize apenas em locais secos.

As criangas devem ser vigiadas para
garantir que ndo brincam com o
artigo.

Se o produto estiver danificado deve
ser eliminado.

Nunca utilize um cabo USB danificado
ou com defeito para carregar, porque
pode danificar o carregador ou o
dispositivo.



Guarde estas instrugdes para
consulta futura.

Manutencéo do artigo

N&o tente reparar o produto por si
préprio, pois a abertura ou a remogao
das coberturas podem exp6-lo a pontos
de voltagem perigosos ou a outros
riscos.

Dados técnicos
Tipo: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Entrada: 100-240V CA, 50/60Hz,
Maéx. 0.2A, 7.0W
Saida: 5.0V CC, Max. 1.0A, 5.0W

Apenas para uso em espagos
interiores

Eficiéncia média no
estado ativo: 76.8%
Consumo de energia em vazio: 0.03W

Fabricante: IKEA of Sweden AB
(ndimero no registo comercial:
556074-7551)
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Morada: .
Box 702, SE-343 81, Almhult, SWEDEN

O simbolo do caixote do lixo com o sinal
de proibicdo indica que esse artigo deve
ser separado dos residuos domésticos
convencionais. Deve ser entregue

para reciclagem de acordo com as
regulamentac¢6es ambientais locais para
tratamento de residuos. Ao separar

um artigo assinalado dos residuos
domeésticos, ajuda a reduzir o volume de
residuos enviados para os incineradores
ou aterros, minimizando o potencial
impacto negativo na saide publica e

no ambiente. Para mais informagdes,
contacte a loja IKEA perto de si.



EAANVLIKA

MpoPAsmépevn xprion

O poptiotrig SMAHAGEL pe pia elooso
USB-A éxeL oxeSLaoTel yla va poptilete
TA KWNTa 0ag TNAEpwva Kat va
TPOWOSOTELTE pIE EVEPYELA SLAKOOUNTIKO
(PWTLOPOG aAAA Kal Ta oTtoT TG IKEA.

XapakTnpLOTLKA (PoPTLOTH
+ H €£050¢ USB propel va mapéxet
poptio péxpt kat 1.0 A.

0dnyigg xpricewg

TUVSEOTE TOV JETACKNHATLOTH

otnv mpida. Elodyete to Buopa

Tou kaAwSiou USB otnv eAelBepn
uTtoS0X1 KaL TNV AAAN akpn

0T GUOKEUN TToU EMLBUKELTE Va
poptioete.

‘Otav poptilete va xpnoLHoToLEite
HOvVO To KaAwsLo USB Tou Tipoteivetal
yLa TN CUOKEUN 0ag Kat va aANAleTe
TA EAATTWHATIKA KAAWSLA GUECT HE
Kawvoupla.

MpémeL va yvwpilete

+ To prkog tou kKaAwsiou USB Kat
1 TTOLOTNTA ToU ETNPEAOUV TNV
TaxUTnTa OPTLONG Kat Tnv anddoon.
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+ OL OUOKEUEG pTtopel va {eatabouv
Katd tn poption. Autd eivat
amoAUTWG PUOLOAOYLKS Kat OTASLaKd
Ba KpuWooLV aou eival TARPwWG
(POPTLOPEVEG,.

Oeppokpacia Aettoupyiag poptiotn:
5°C€wg 45 °C.

ATIOCUVSECTE TOV (POPTLOTH amd TV
TINyr) EVEPYELAG TIpLV Tov Kabapioete
KaL 6Tav S€V TOV XPNOLHOTIOLELTE.

Ia va kabapioete Tov poptTioty,
OKOUTTLOTE pE €va vwTto Ttavi. Mn
Bubilete Tov YoptLoTr o€ VePO.

Mposidomoinon:

+ H mpida tou tolxou mpémel va eivat
KOVTA OTOV EEOTIALOHO Kal va €XEL
£UKOAN TtpdoBRaon.
XPNOLHOTIOLOTE POVO OE ENpEG
TomoBeoieg.

MpémeL va eMPBAEMETE Ta TALSLA yLa
va BePatwbeite ot Sev ailouv pe
TO TIPOLOV.

Av TO TIpoidV elval xaAaopévo TIpETeL
Va KATAoTPEPETaL.



Mn XpnoLpoToLeiTe éva XaAAOHEVO )
EAATTWHATLKO KaAwSLo USB, kabuwg
auTto pPTtopel va XaAdoEL T GUCKELN iy
TOV PopTLOTH.

AmoBnkeUoTE TLG 08nyisg yLa
HEAANOVTLKN Xprion.

Z€pPLg tpoidvtog

MnV ETILXELPHOETE Va ETILELOPOWOETE
QUTO TO TIPOLOV POVOL 6aG, Kabwg
avolyovtag i apatpuvtag ta KaAuppata
UTopEl va ekteBeite o€ emikivéuvn tdon
1) GA\oug KvSUvoug.

Texvikda §sSopéva
TOmog: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Eloco8og: 100-240VAC, 50-60Hz,
Max. 0.2A, 7.0W
‘E§080¢: 5.0V DC, Max 1.0A, 5.0W

EcwtepLkn xprion pévo

Méon evepyn anédoon: 76.8%
KatavaAwon pedpatog: 0.03 W
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Kataokevuaotng:

IKEA of Sweden AB

(apLBpdG EPTIOPLKOU PNTPLWOU:
556074-7551)

AwevBuvon: R
Box 702, SE-343 81 Almhult, Zounéia

To cVpBoAo pe To Slaypappévo
TPoXAAATO KAS0 UTIOSELKVUEL OTL TO
TIPOLOV xpeLaletat eL8IKN Staxeiplon
andppung aroBARTwv. To TPoidv
TIPETIEL VA AVOKUKAWOEL cUPPwva

HE Toug toTiLtkoUg TepLBAANoVTLKOUG
KavovLopoUg. Ataxwpilovtag éva rtpoidv
HE auto to oVUPBOAO, CUBANETE OTn
Helwaon Tou 6yKou Twv amoPARTwWY
TIOU GTEAVOVTAL OTd OTOTEPPWTHPLA
1] OTOUG XWPOUG VYELOVOULKIG TAPNG
KOl HELWVETE TLG APVINTLKEG CUVETIELEG
oTNV Lyela Kat To TEPLBAANOV.

o TIeEpLOCOTEPEG TANPOPOPLEG,
amnevBuvBeite o€ éva kataotnua IKEA.



Turkce

Kullanim amaci
SMAHAGEL 1 portlu USB-A sarj cihazi,
akill telefonlari sarj etmek ve dekoratif

aydinlatma ve IKEA spot lambalarina glg

saglamak icin tasarlanmistir.

Sarj cihazi 6zellikleri

USB cikisi 1.0 A'ya kadar sarj akimi
saglayabilir.

Kullanim igin talimatlar

Gl¢ adaptérinu duvardaki prize takin.

USB kablosunu bos yuvaya ve diger
ucunu sarj etmek veya giig vermek
istediginiz cihaza takin.

Sarj ederken, cihaziniz icin yalnizca
Onerilen bir USB kablosu kullanin ve
arizali kablolari hemen degistirin.

Bilmenizde fayda var

USB kablosunun uzunlugu ve kalitesi,
sarj etme hizini ve performansini
etkiler.

Cihazlar sarj sirasinda isinabilir. Bu
tamamen normaldir ve tamamen sarj
olduktan sonra yavas yavas tekrar
sogurlar.
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+ Sarj cihazi calisma sicakhgr:
5°Cila45°C.

+ Temizlemeden énce ve kullanimda
degilken sarj cihazini glic kaynagindan
cikarin.

Sarj cihazini temizlemek icin nemli
bir bezle silin. Sarj cihazini asla suya
daldirmayin.

UYARI!

+ Duvar prizi, ekipmanin yakininda
bulunmali ve kolayca erisilebilir
olmaldir.

Yalnizca kuru yerlerde kullanin.
Uriinle oynamadiklarindan emin
olmak igin cocuklar gézetim altinda
tutulmalidir.

Cihaz zarar gérdiglinde bertaraf
edilmelidir.

Hasar gérmus veya hatali bir USB
kablosunu asla sarj icin kullanmayin
cunki bu sekilde aletlerinize ve
cihaziniza zarar verebilirsiniz.

Gelecekte kullanmak icin bu
talimatlari saklayin.



Uriin servisi

Kapaklarin agilmasi veya ¢ikariimasi sizi
tehlikeli voltaj noktalarina veya diger
risklere maruz birakabilecegdi icin bu
Grund kendiniz onarmaya ¢alismayin.

Teknik bilgi
Tiir: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1
Girig: 100-240VAC, 50/60Hz,
Maks. 0.2A, 7.0W
Cikis: 5.0V DC, Maks 1.0A, 5.0W

Sadece ig mekan kullanimi

Ortalama aktif verimlilik: %76.8
Yiiksuz glig tiikketimi: 0.03 W

Uretici: IKEA, isveg AB
(ticari sicil numarasi: 556074-7551)

Adres: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, ISVEC
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Uzerinde carpi isareti bulunan tekerlekli
¢op kutusu sembold, o Urliniin ev
atiklarindan ayri olarak ¢ope atilmasi
gerektigini belirtir. Uriin, ¢épe atiimasi
gerektiginde geri donlsim icin yerel
cevre diizenlemesi kurallarina uygun
olarak ¢ope veya toplama noktalarina
birakilmalidir. Bu sembole sahip
Urunlerin dogru bir sekilde ¢ope
atilmasi, yakma veya depolanma icin
gonderilen atik miktarinin azalmasina
ve insan sagligi ve cevre Uzerindeki olasi
olumsuz etkilerini en aza indirmeye
yardimci olacaktir. Daha fazla bilgi icin,
IKEA magazasi ile irtibata geginiz.
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Italiano

Impiego

Il caricabatteria USB-A con 1 porta
SMAHAGEL & progettato per ricaricare
gli smartphone e alimentare
illuminazioni decorative e faretti IKEA.

Caratteristiche del caricabatteria
+ L'uscita USB puo fornire una carica
finoa 1.0 A.

Istruzioni per l'uso

Collega l'alimentatore alla presa a
muro. Inserisci il cavo USB nello slot
libero e l'altra estremita nel dispositivo
che desideri ricaricare.

Utilizza solo un cavo USB consigliato
per il tuo dispositivo e sostituisci
immediatamente i cavi difettosi.

Utile da sapere

+ Lalunghezza e la qualita del cavo
USB influiscono sulla velocita e sulle
prestazioni della ricarica.

+ Durante la ricarica i dispositivi
possono scaldarsi. Si tratta di un
fenomeno del tutto normale e si
raffredderanno gradualmente dopo
essersi ricaricati completamente.
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+ Temperatura operativa del
caricabatteria: da 5°C a 45°C.

+ Scollega il caricabatteria dalla rete
prima di effettuarne la pulizia e
quando non viene utilizzato.

Per pulire il caricabatteria, utilizza un
panno umido. Non immergere mai il
caricabatteria nell'acqua.

AVVERTENZA:

+ La presa a muro deve essere ubicata
nelle vicinanze dell'apparecchiatura e
deve essere facilmente accessibile.
Utilizza il prodotto solo in luoghi
asciutti.

| bambini devono essere sorvegliati
per garantire che non giochino con il
prodotto.

Se il prodotto e danneggiato, deve
essere distrutto.

Non utilizzare mai un cavo
danneggiato o difettoso per la ricarica,
perché potrebbe danneggiare il
prodotto e il dispositivo.

Conserva queste istruzioni per
consultazioni future.



Assistenza per il prodotto

Non tentare di riparare il prodotto
autonomamente, perché 'apertura dei
coperchi potrebbe esporti a punti in
tensione o ad altri rischi.

Dati tecnici
Tipo: ICPSW5-5EU-1
ICPSW5-5GB-1

Ingresso: 100-240 V CA, 50/60 Hz, Max.

02A,7.0W
Uscita: 5.0V CC, Max. 1.0 A, 5.0 W

E destinato esclusivamente all'uso
negli ambienti interni.

Efficienza attiva media: 76.8%
Consumo di energia in assenza
di carico: 0.03 W

Produttore: IKEA of Sweden AB
(numero di iscrizione al registro delle
imprese: 556074-7551)

Indirizzo: .
Box 702, SE-343 81 Almhult, SVEZIA
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Il simbolo del cassonetto barrato

indica che il prodotto non pud essere
eliminato con i comuni rifiuti domestici.
Il prodotto dev'essere riciclato nel
rispetto delle norme ambientali locali
per lo smaltimento dei rifiuti. Separando
un prodotto contrassegnato da questo
simbolo dai rifiuti domestici, aiuterai
aridurre il volume dei rifiuti destinati
agli inceneritori o alle discariche,
minimizzando cosi qualsiasi possibile
impatto negativo sulla salute umana

e sullambiente. Per saperne di piu,
contatta il negozio IKEA pil vicino a te.
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